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Ihr Spezialist für 
schwere Lasten

Nous concevons et produisons des éléments de 
renforts pour les structures les plus importantes.

Wir entwerfen und produzieren Stahlelemente
 für die wichtigen tragenden Strukturen.

Votre spécialiste pour 
construction massive
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Konformität der werkseigenen Produktionskontrolle

0036-CPR-1090-1.00359.TÜV SÜD.2015.002

Gemäss der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europäischen 
Parlaments und des Rates vom 09. März 2011

 (Bauprodukteverordnung - CPR). gilt dieses Zertifikat für das 
folgende Bauprodukt:

Herstellerqualifikation

Tragende Bauteile und 
Bausätze für Stahltragwerke 
bis EXC4 nach Norm 
EN 1090-2

Qualification du fabricant

Eléments portants et 
kits pour les charpentes 

métalliques jusqu’à EXC4 
selon la norme EN 1090-2

ZEUS®: Stahlpilze + Stahlträger 
zur Lasteinleitung

ancoDUR®: Ankerplatten ancoDUR®: Plaques d‘ancrage

ZEUS®: Têtes anti-poinçonnement + sommier 
pour dalles de transition

ancoDUR® Typ M, Ankerplatten die eine 
Schraubverbindung von Metallelementen 
ermöglichen
Plaque d‘ancrage ancoDUR® type M pour 
liaison mécanique

ancoDUR® Typ S, Ankerplatten die 
das Anschweissen von Metallteilen 
ermöglichen
Plaque d‘ancrage ancoDUR® type S 
pour structure soudée

ancoDUR® Typ M-IS Verbindung 
durch ein isoliertes Element
Système d‘ancrage ancoDUR® type 
M-IS pour liaison avec isolation


